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C7 UDRZBA

K Ei&téni profild a sprchového koutu pouZivejte pouze mékké utérky a Cistou vodu. Pfi Eiténi nepouZivejte pfedméty, kieré by mohly

zZplsobit poskrabani. V pfipadé odolnych skvrn miZete pouZit roztok ocia o nizké koncentraci a nasledné oplachnuti velkym mnoZstvim vody.
Pravidelné otirejte soucasti sprechového koutu vihkym bavinénym hadfikem. K Citéni sprchového koutu nepouZivejte Gistici prostfedek na WCI
Pokud by se Cistici prostfedek na toaletu nahodou dostal na sprchovou pfepaZku, okamZité misto oplachnéte distou vodou.

m MAINTENANCE

Use soft towels and fresh water only to clean the profiles and shower pane. Please do not use any abrasive chemicals or detergents o clean
the shower cubicle. Avoid using objects that may cause scratches while cleaning, For stubborn stains, you can use a low concentration of
vinegar solution followad by rinsing with plenty of water. Regulary wipe the shower components down using a damp, cotton cloth, Please do
not use toilet cleaner to clean the shower cubicle! Should toilet cleaner accidentally spray on the shower partition, rinse the area immediately
with fresh water.

m WARTUNG

Nutzen Sie ausschlieflich weiche Ticher und klares Wasser, um die Profile und Glaser der Duschabirennung zu reinigen. Bitte nutzen Sie
keine atzende Chemikalien oder Reinigungsmittel, um die Duschkabine zu reinigen. Vermeiden Sie die Reinigung mit Kratzer verursachenden
Gegenstanden. Fir hartnackige Flecken konnen Sie einen niedrigkonzentriertes Essig-Reiniger verwenden, wenn Sie im Anschluss mit viel
Wasser nachspllen. Wischen Sie regelmaliig mit einem feuchtem Baumwolliuch die Komponenten der Dusche ab. Bitte reinigen Sie die
Duschkabine nicht mit Toilettenreiniger! Falls versehentlich Toilettenreiniger auf die Duschabtrennung spritzen sollte, spllen Sie umgehend
die Stellen mit klarem Wasser aus.

MANUTENZIONE

Utilizzare esclusivamente panni morbidi e acqua pulita per pulire | profili e | vetri della porta della doccia. Non utilizzare sostanze chimiche o
detergenti iritanti per pulire la cabina doceia. Evitare di pulire utilizzando oggetti che causano graffi. Per le macchie pill ostinate, utilizzare un
detergente a base di aceto a bassa concenfrazione e risciacquare con abbondante acqua. Asciugare regolarmente i companenti della doccia
utilizzando un panno umido in cotone. Mon pulire la cabina doccia con un detergente per il bagno. Se si applica erroneamente del detergente
per il bagno sulla porta della doccia, risciacquare immediatamente con acqua pulita.

TYTO POKYNY SLOUE] FOUZE PRO REFERENCNI UCELY. UVEDENE INFORMACE SE MOHOU LIEIT. POPSANE VYRDBKY MOHOL BYT KDYKOL AKTUALZOVANY,
VYKRESY V TEGHTO POKYNEGH JSOU POUZE [LUSTRATIVNTA MECIN 51 NAROK N4 AKTUALNOST

2
=]

THESE INSTRUCTIONS ARE FOR REFERENCE PURPOSES ONLY. THE INFORMATION PROVIDED MAY VARY THE PRODUCTS DESCRIBED CAN BE UPDATED
ATANY TIME. THE DRAWINGS IN THESE INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES ONLY AND DO NOT CLAIM TO BE UP-TO-DATE.

M
-_—

WE BEDIENUNGSANLEITUNG DIENT NUR ALS REFERENZ. DIESE ANLEITUNG KANN ABWEICHENDE ANGABEN ENTHALTEN. DIE BESCHRIEBENEN PRO-
DUKTE KONNEN JEDERZEIT AKTUALISIERT WERDEN. DIE ZEICHNUNGEN IN DIESER ANLEITUNG DIENEN NUR ZUR DARSTELLUNG UND HABEN KEINEN
ANSPRUCH AUF AKTUALITAT.

LE ISTRUZION! PER L'USO SOND A MERO SCOPO ILLUSTRATIVO, QUESTA GUIDA PUIO CONTENERE INFORMAZION! DISCORDANT!. | PRODOTTI DESCRITT!
FOSSOND SUBIRE AGGIORNAMENTI IN QUALSIAS! MOMENTC. | NSEGN! HANNG UN MERD SCOPO ILLUSTRATIVO E NON HANND PRETESA DI ESSERE
AGGIORNATI.
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